FEDERAZIONE ITALIANA ESCURSIONISMO

Comitato Regionale Umbro

Aula Verde Altolina, via Trinita n.1 — Pale di Foligno 06030 PG
Tel. 0039 0742 660700 cell. 0039 347 3755870
Sito Internet: www.fiefoligno.it E — Mail: c.pucci.60@alice.it

41~ CONFERENZA EUROPEA ESCURSIONISMO
Foligno 4 - 10 ottobre 2010

Inviamo a tutti gli interessati, la proposta di soggiorno in Umbria, elaborata in
occasione della Conferenza Europea dell’Escursionismo che si terra a Foligno.

Programma per i delegati

Mercoledi 06 ottobre

e In giornata arrivo a Foligno dei membri del Presidium.

e Ricevimento, brindisi di benvenuto e sistemazione in hotel 3***,
e In serata cena in ristorante ed a seguire pernottamento.

Giovedi 07 ottobre

Ore 7.30-8.30: colazione in hotel.

Ore 9.00-12.00: riunione del Presidium I.

Ore 10.00: coffee break.

Ore 12.00-13.30: pranzo in ristorante.

Ore 13.30-17.00: riunione del Presidium II.
Dalle 17.30: arrivo dei delegati all’'hotel.

Ore 17.45: breve incontro con i nuovi delegati.
Ore 18.00: benvenuto ai partecipanti.

Ore 19.30: cena in ristorante.

Ore 20.45: passeggiata in citta e visita dello storico palazzo Trinci. A seguire
pernottamento.

Venerdi 08 ottobre

e Ore 7.30-8.30: colazione in hotel.

Ore 8.30-9.45: riunione delle commissioni escursionismo e sentieri.

Ore 10.00-10.15: coffee break.

Ore 10.15-12.15: workshop sul tema EWV-ERA-FERP.

Ore 11.15-12.15: riunione Forum della Fondazione e del consiglio della

Fondazione.

Ore 12.30-13.30: pranzo in ristorante.

e Ore 13.30-14.30 riunione plenaria per Ila presentazione delle
determinazioni.

e Ore 16.00: partenza per visita all’abbazia di Sassovivo ed all’Aula Verde
Altolina dove sara effettuata una degustazione di prodotti tipici umbri.

e Ore 19.45: ritorno in hotel e cena in ristorante. A seguire pernottamento.



http://www.fiefoligno.it/
mailto:c.pucci.60@alice.it

Sabato 09 ottobre

Ore 7.30-8.30: colazione in hotel.

Ore8.30-9.00: registrazione dei delegati all’Assemblea Generale.

Ore 9.00-13.30: Assemblea Generale dell’Escursionismo.

Ore 13.45-14.30: buffett per tutti i partecipanti.

Ore 14.30-15.00: breve rientro in albergo.

Ore 15.15: partenza per escursione lungo la Via di S. Francesco (Assisi-
Spello). A seguire visita guidata alla citta di Spello con degustazione in
cantina.

e Ore 20.00: rientro in hotel.

e Ore 21.00-23.30: serata di gala in ristorante in onore di EURORANDO 2011.
e Ore 23,45: rientro in hotel per il pernottamento.

Domenica 10 ottobre
e Dalle ore 8.00: colazione in hotel.
e Dalle ore 9.00: partenza per le localita di provenienza.

NOTE:

e Chi viaggera in aereo o treno, sara prelevato direttamente alla stazione
ferroviaria di Foligno ed accompagnato in hotel. La stazione ferroviaria e
infatti collegata perfettamente con l'aeroporto di Fiumicino o Ciampino a
Roma (dalla Capitale a Foligno 3 ore circa in treno). Ovviamente andranno
comunicati gli orari di arrivo, al servizio trasporto organizzato per
I'occasione.

e Durante lintero soggiorno sara attivato presso I’hotel un INFO-POINT a
disposizione dei partecipanti.

SERVIZI OFFERTI DAL COMITATO UMBRO F.I.E. ORGANIZZATORE
Materiale informativo turistico/escursionistico.
Gadget della manifestazione.
INFO-POINT in hotel.
Accompagnamento per escursioni e visite guidate.
Pullman per spostamenti.
Organizzazione Conferenza comprensiva di traduzione simultanea.
Un giorno con trattamento di Y2 pensione (6 ottobre) per membri del Presidium
e chi eventualmente arriva in anticipo.

COSTO PER DELEGATI FORMULA TUTTO COMPRESO:
Hotel Holiday 3***: € 300/00 in camera doppia - € 370/00 in camera
singola.

La quotazione “formula all inclusive”, & garantita per le prenotazioni
entro il 30 luglio 2010. Successivamente la quota potrebbe subire degli
aumenti.

CONDIZIONI DI PRENOTAZIONE E PAGAMENTO
Ai delegati che intendono partecipare, si chiede il versamento
dell’'intera somma all’agenzia “Viaggi Mariani”, entro il 30 luglio 2010.



PENALI PER RECESSO: fino a 30 giorni prima della Conferenza - 10%
sull’intera quota.
Da 29 fino a 15 giorni = 20% su intera quota.
Da 14 a 10 giorni — 30% su intera quota.
Da 9 a 5 giorni — 50% su intera quota.
Da 4 giorni alla partenza - 100% della quota.

Tutti i versamenti andranno effettuati con “Bonifico Bancario” alle
seguenti coordinate:

Banca Popolare di Spoleto agenzia di Foligno, via Cesare Battisti n.2, -
Foligho 06034 PG - ITALIA

Conto Corrente n. 20376-4 intestato all’agenzia “Viaggi Mariani” di
Antonio Angelini Rota s.a.s., di Foligno.

ABI: 05704 - CAB: 21700 - CIN: X
IBAN: IT77X0570421700000000020376
BIC SWIFT: BPSPIT3S

LA PARTECIPAZIONE ALLA MANIFESTAZIONE SARA’ RISERVATA
ESCLUSIVAMENTE A QUELLI CHE SARANNO TRANSITATI ATTRAVERSO
L’AGENZIA "“VIAGGI MARIANI”. NON AVRANNO ACCESSO A NESSUN
SERVIZIO GLI ESTRANEL.

INFORMATION AND RESERVATION:

Agenzia Viaggi Mariani, Corso Cavour, 135
Foligno (PG) 06034 Italy

tel: 0039 0742 357441
fax: 0039 0742 344814

Web site: www.viaggimariani.it
E-mail: info@viaggimariani.it



http://www.viaggimariani.it/
mailto:info@viaggimariani.it
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41 EWV-Konferenz
41th ERA Conference
41e Conference dela FERP 06. —10. 10. 2010 Foligno, IT

TERMINE PRENOTAZIONI-ANMELDEFRIST-DEADLINE-CLOTURE: 30.07.2010

Nome / Vorname / First Name / Prenom Name / Nom:

Organizzazione / Organisation / Organization Position / Fonction:
Indirizzo / Adresse / Address / Adresse:

Data / Datum / Date: ......ccoeeieeiiiiieeccee s NV AN o TR
Mezzo di Trasporto / Transportmittel / Means of Trasportation / Moyen de TranSport: .........cccccoeeeiieeieiiieecie e
Luogo / Ort / Place / LIGU: ...oeveeeceeeee e Ora/ Zeit / Time [/ HeUr€: ......ooovveeiieeeeeee e
Partenza / Departure / Départ

Data / Datum / Date: ......ccovveiiiiiiiiee e N | R A\ TP
Mezzo di Trasporto / Transportmittel / Means of Trasportation / Moyen de TranSport: ...........ccoeevieieeiiieecieccee e
Luogo / Ort / Place / LieU: .....ccccovvveviveeciieeeiiees Ora/ Zeit / TIme [ HEUrE: .......oveeieeeeeeeeeeeeeeeee e

Costo di partecipazione / Teilnehmergebuhr / Partecipation Fee / Frais de Partecipation
Categoria / Kategorie / Catégorie: 3*** Hotel Holiday

A — Camera Doppia / Zweibettzimmer / Double Room / Chambre Double: 300 EUR

B — Camera Singola / Einzelzimmer / Single Room: 370 EUR

Quotazione garantita per prenotazioni fino al 30 luglio 2010. Dopo potrebbero esserci degli aumenti.
Quote garantiert fiir Buchungen bis zum 30. juli 2010. Da kann erhéht werden.

Quote guaranteed for bookings until 30 july 2010. Since there may be increased.

Indiqué dans le devis pour les réservations jusqu'au 30 juillet 2010. Puisqu'il ya des augmentations de mai.
Divido la Camera con / Ich Teile ein Zimmer Mit / I Share a Room With / Je Partage une Chambre Avec:

La quota include 4 giorni, 3 notti in albergo con 3 colazioni, 2 pranzi e 3 cene, escursioni, visite guidate, ingresso museo palazzo Trinci,
pullman per trasferimenti locali. 1 giorno gratis per chi arriva il 6 ottobre.

Die Gebiihr beinhaltet 4 Tage, 3 Nachte in einem Hotel mit 3 x Friihstlick, 2 Mittagessen und 3 Abendessen, Ausfliige, Fiihrungen,
Museumseintritt Gebdude Trinci, Bustransfers zu lokalen Behdrden. 1 Tag gratis fur die Ankunft am 6. Oktober.

The fee includes 4 days, 3 nights in a hotel with 3 breakfasts, 2 lunches and 3 dinners, excursions, guided tours, museum entrance
building Trinci, coach transfers to local authorities. One day free for those arriving on 6 Oktober.

Le prix comprend 4 jours, 3 nuits dans un hotel avec 3 petits déjeuners, 2 déjeuners et 3 diners, des excursions, des visites guidées,
musée Trinci entrée de l'immeuble, les transferts de I'entraineur aux autorités locales. 1 jour gratuit pour ceux qui arrivent le 6 Octobre.

Pagamento con bonifico bancario: saldo entro il 30 luglio 2010.

Zahlung per Bankiiberweisung: Gleichgewicht 30. juli 2010.

Payment by bank transfer: balance by july 30, 2010.

Paiement par virement bancaire: équilibre en juillet 30, 2010.

Nome / name / Nom : Viaggi Mariani

Banca / Bank : Banca Popolare di Spoleto, agenzia di Foligno, via C. Battisti, 2-06034 Foligno PG Italia

IBAN: IT77X0570421700000000020376

BIC / swift code: BPSPIT3S

Oggetto / Zweck / Purpoce / Objet: ERA Conferenze 2010 + Nome del partecipante / Name vom Teilnehmer /
Name of partecipant / Nome de Partecipant.

Inviare questa registrazione a / Bitte senden Sie Dieses Anmeldeformular an / Please send this registration from to / Veui
envoyer ce formulaire d'incription a: fax 0039 0742 344814 info@viaggimariani.it



Programma Pre Tour per gruppi

Lunedi 04 ottobre

In giornata arrivo a Foligno dei gruppi.
Ricevimento e sistemazione nelle strutture prenotate per il soggiorno.
In serata cena ed a seguire pernottamento.

Martedi 05 ottobre

Ore 7.30-8.30: colazione in hotel.

Ore 9.00: partenza per trekking urbano in citta e visita allo storico palazzo
Trinci.

Ore 12.30: pranzo lungo il fiume Topino.

Ore 15.30: ritorno in hotel ed a seguire pomeriggio libero.

Ore 19.45: cena in hotel ed a seguire pernottamento.

Mercoledi 06 ottobre

Ore 7.30-8.30: colazione in hotel.

Ore 9.00: partenza in pullman per escursione alle cascate dell’Altolina ed
all’eremo di S. Maria Giacobbe.

Ore 12.30: degustazione di prodotti tipici all’Aula Verde Altolina di Pale.

Ore 15.00: visita all'abbazia di Sassovivo.

Ore 17.30: ritorno in hotel.

Ore 19.45: cena in hotel ed a seguire pernottamento.

Giovedi 07 ottobre

Ore 7.30-8.30: colazione in hotel.

Ore 9.00: partenza in pullman per visita guidata, escursione e degustazione
scelta.

Ore 18.00: ritorno in hotel.

Ore 19.45: cena in hotel ed a seguire pernottamento.

Venerdi 08 ottobre

Ore 7.30-8.30: colazione in hotel.

Ore 9.00: partenza in pullman per visita guidata, escursione e degustazione
scelta.

Ore 18.00: ritorno in hotel.

Ore 19.45: cena in hotel ed a seguire pernottamento.

Sabato 09 ottobre

Ore 7.30-8.30: colazione in hotel.

Ore 9.00-13.30: Conferenza Europea dell’Escursionismo.

Ore 13.45-14.30: buffett per tutti i partecipanti.

Ore 9.00-14.30: in alternativa, visita guidata a Capodacqua di Foligno con
degustazione in frantoio tipico, di olio extra vergine d’oliva.

Ore 14.30-15.00: breve rientro in albergo.

Ore 15.15: partenza per escursione lungo la Via di S. Francesco (Assisi-
Spello). A seqguire visita guidata alla citta di Bevagna oppure a Spello con
degustazione in cantina.

Ore 20.00: rientro in hotel.



Ore 21.00-23.30: serata di gala in ristorante.
Ore 23,45: rientro in hotel per il pernottamento.

Domenica 10 ottobre

Dalle ore 8.00: colazione in hotel.
Dalle ore 9.00: partenza per le localita di provenienza.

Escursioni da scegliere per il giovedi ed il venerdi

Parco Regionale del Monte Subasio: i sentieri dello Spirito, visita guidata alla
citta di Assisi e degustazione di pane e dolci al Mulino Buccilli. Escursione
facile; lunghezza Km 8 circa; 3 ore circa (esclusa visita guidata ad Assisi).
Parco Regionale del Monte Cucco: la val di Ranco ed il museo della civilta
contadina di Fossato di Vico. Escursione facile; lunghezza Km 10 circa; 4 ore
circa (esclusa visita a Fossato di Vico).

Parco Regionale di Colfiorito: birdwatching all’'oasi e musei. Escursione
facile; lunghezza Km 5 circa; 2,30 ore circa (esclusa visita ai musei).

Parco Nazionale dei Monti Sibillini: i Piani di Castelluccio e Norcia.
Escursione facile; lunghezza Km 10 circa; 4 ore circa (esclusa visita a
Norcia).

Parco Regionale del Lago Trasimeno: in giro in bicicletta sulle sponde del
lago. Escursione media; lunghezza Km 45 circa; 4 ore circa.

Nocera Umbra ed il monte Pennino con degustazione di prodotti tipici.
Escursione facile; lunghezza Km 7 circa; 3,30 ore circa (esclusa visita a
Nocera Umbra).

I sentieri Benedettini in Valnerina: escursione e visita dei borghi tipici.
Escursione facile; lunghezza Km 10 circa; 4 ore circa.

Trekking delle mura ad Orvieto con degustazione di vini in cantina.
Escursione facile; lunghezza Km 8 circa; 3 ore circa.

Visita guidata a Perugia.

Visita guidata a Gubbio.

Visita guidata a Trevi.

Visita guidata a Spoleto.

Visita guidata a Bevagna con degustazione di vini in cantina.

Visita guidata a Montefalco con degustazione di vini in cantina.

NOTE

I tempi di percorrenza delle escursioni sono indicativi, in quanto dipendono
soprattutto dal numero dei partecipanti e dal loro stato di forma fisica.

Tutte le escursioni sono modificabili nella lunghezza, a richiesta preventiva
dei partecipanti.

Il numero minimo dei partecipanti alle escursioni a scelta, é fissato a 30. Al
di sotto di tale numero il Comitato organizzatore si riserva di modificare il
programma o meglio di unire eventuali gruppi al fine di effettuare una unica
escursione che comunque sara concordata.

Nel caso in cui alcuni gruppi giungano a Foligno con pullman proprio,
saranno liberi di scegliere qualsiasi programma di visita.

Il periodo di soggiorno proposto su 6 giorni, puo essere esteso o ridotto a
richiesta dei gruppi partecipanti.



COSTO PER GRUPPI:

Hotel 4****: € 480 in camera doppia - € 450 in camera tripla - € 420 in
camera quadrupla - € 570 in camera singola
Hotel 3***; € 455 in camera doppia - € 425 in camera tripla - € 395 in
camera quadrupla - € 545 in camera singola
Casa di accoglienza della chiesa (3***): € 360 in camera doppia, tripla
e quadrupla - € 420 in camera singola
Ostello della gioventu: € 340 in camera doppia e tripla.

La quotazione é garantita per le prenotazioni entro il 30 aprile 2010.
Successivamente la quota potra subire degli aumenti.

LA QUOTA COMPRENDE
7 giorni, 6 notti con trattamento di 1/2 pensione nella struttura scelta,
bevande incluse (1/2 minerale + 1/4 vino)
Ingresso museo palazzo Trinci.
Pranzo sul fiume Topino.
Degustazioni scelte.
Buffett della Conferenza.
Cena di gran gala.

LA QUOTA NON COMPRENDE
Spese di trasporto e spostamento (I'agenzia “Viaggi Mariani” € a disposizione
per I'eventuale noleggio di mezzi di trasporto in loco).
Visite guidate nei centri storici di Assisi, Gubbio, Orvieto, Perugia e Spoleto da
effettuarsi con guida turistica.
Eventuale noleggio biciclette per tour sul Lago Trasimeno.

SERVIZI OFFERTI DAL COMITATO UMBRO F.I.E. ORGANIZZATORE
Materiale informativo turistico/escursionistico.
Gadget della manifestazione.
Accompaghamento per escursioni e visite guidate.
Organizzazione Conferenza.

CONDIZIONI DI PRENOTAZIONE E PAGAMENTO

Ai gruppi che intendono prenotare, si chiede un anticipo di € 100/00 a
persona, da versare all’agenzia “Viaggi Mariani”, entro il 30 aprile
2010. il saldo andra effettuato entro e non oltre il 01settembre 2010.
PENALI PER RECESSO: fino a 30 giorni prima della Conferenza — 10%

sull’intera quota.

Da 29 fino a 15 giorni - 20% su intera quota.

Da 14 a 10 giorni — 30% su intera quota.

Da 9 a 5 giorni — 50% su intera quota.

Da 4 giorni alla partenza - 100% della quota.

Tutti i versamenti andranno effettuati con “Bonifico Bancario” alle
seguenti coordinate:

Banca Popolare di Spoleto agenzia di Foligno, via Cesare Battisti n.2, -
Foligno 06034 PG - ITALIA



Conto Corrente n. 20376-4 intestato all’agenzia “Viaggi Mariani” di
Antonio Angelini Rota s.a.s., di Foligno.

ABI: 05704 - CAB: 21700 - CIN: X
IBAN: IT77X0570421700000000020376
BIC SWIFT: BPSPIT3S

LA PARTECIPAZIONE ALLA MANIFESTAZIONE SARA’ RISERVATA
ESCLUSIVAMENTE A QUELLI CHE SARANNO TRANSITATI ATTRAVERSO
L’AGENZIA “VIAGGI MARIANI”. NON AVRANNO ACCESSO A NESSUN
SERVIZIO GLI ESTRANEL.

INFORMATION AND RESERVATION:

Agenzia Viaggi Mariani, Corso Cavour, 135
Foligno (PG) 06034 Italy

tel: 0039 0742 357441
fax: 0039 0742 344814

Web site: www.viaggimariani.it
E-mail: info@viaggimariani.it



http://www.viaggimariani.it/
mailto:info@viaggimariani.it

4-

s
%
%:\‘L

Pré - Tour

41 EWV-Konferenz

41th ERA Conference

41e Conference de la FERP 04. - 10. 10. 2010 Foligno, IT

TERMINE PRENOTAZIONI-ANMELDEFRIST-DEADLINE-CLOTURE: 30.04.2010

Organizzazione / Organisation:

Referente da contattare / Kontaktperson / Contact person / Personne a contacter:
Indirizzo / Adresse / Address / Adresse:

Data / Datum / Date: .....ccooviieiiiicie e N. JNE S NOLE e
Mezzo di Trasporto / Transportmittel / Means of Trasportation / Moyen de TranSport: ..........ccccceoiveeeieiieeeiieee e
Luogo / Ort / Place / LIGU: ...ooveeeieeee e Ora/ Zeit / Time [/ HeUre: .....ocoovveeiiceeeeeee e
Partenza / Departure / Départ

Data / Datum / Date: ......ccvveiiviiiiieie e N | R A\ TP
Mezzo di Trasporto / Transportmittel / Means of Trasportation / Moyen de TranSport: ...........ccceeevieiieiieecieciee e
Luogo / Ort / Place / LieU: ....cccoeevvveecieecciiee e Ora/ Zeit / Time [ HEUr€: .......ovveeeeeeeeeeeeeeeeeee e

Costo di partecipazione / Teilnehmergebuhr / Partecipation Fee / Frais de Partecipation
Categoria / Kategorie / Catégorie:

4**** Hotel Delfina Palace: ..................

A — Camera Doppia / Zweibettzimmer / Double Room / Chambre Double: EUR 480

B — Camera Tripla / Triplezimmer / Triple Room / Chambre Triple: EUR 450

C — Camera Quadrupla / Vierbettzimmer / Quadruple Room / Chambre Quadruple: EUR 420
D — Camera Singola / Einzelzimmer / Single Room: EUR 570

3*** Hotel Italia: ..................

A — Camera Doppia / Zweibettzimmer / Double Room / Chambre Double: EUR 455

B — Camera Tripla / Triplezimmer / Triple Room / Chambre Triple: EUR 425

C — Camera Quadrupla / Vierbettzimmer / Quadruple Room / Chambre Quadruple: EUR 395
D — Camera Singola / Einzelzimmer / Single Room: EUR 545

3*** Hotel Holiday: ..................

A — Camera Doppia / Zweibettzimmer / Double Room / Chambre Double: EUR 455

B — Camera Tripla / Triplezimmer / Triple Room / Chambre Triple: EUR 425

C — Camera Quadrupla / Vierbettzimmer / Quadruple Room / Chambre Quadruple: EUR 395
D — Camera Singola / Einzelzimmer / Single Room: EUR 545

3*** Villa la Quiete: ...............

A — Camera Doppia / Zweibettzimmer / Double Room / Chambre Double: EUR 360

B — Camera Tripla / Triplezimmer / Triple Room / Chambre Triple: EUR 360

C — Camera Quadrupla / Vierbettzimmer / Quadruple Room / Chambre Quadruple: EUR 360
D — Camera Singola / Einzelzimmer / Single Room: EUR 420

Ostello della Gioventt: ...............

A — Camera Doppia / Zweibettzimmer / Double Room / Chambre Double: EUR 340

B — Camera Tripla / Triplezimmer / Triple Room / Chambre Triple: EUR 340

Quotazione garantita per prenotazioni fino al 30 aprile 2010. Dopo potranno esserci degli aumenti.

Quote garantiert fiir Buchungen bis zum 30. April 2010. Da kann erhéht werden.

Quote guaranteed for bookings until 30 april 2010. Since there may be increased.

Indiqué dans le devis pour les réservations jusqu‘au 30 avril 2010. Puisqu'il ya des augmentations de mai.
Divido la Camera con / Ich Teile ein Zimmer Mit / I Share a Room With / Je Partage une Chambre Avec :



La quota include 7 giorni, 6 notti, in albergo con 6 colazioni, 2 pranzi, 4 degustazioni e 6 cene, bevande ai pasti (1/2 minerale +1/4
vino), escursioni, visite guidate, ingresso museo palazzo Trinci.

Die Gebiihr beinhaltet 7 Tage, 6 Nachte, in einem Hotel mit 6 x Friihstlick, 2 Mittagessen, 4 Verkostungen und 6 Abendessen,
Getranke (1 / 2 Mineralwasser +1/4 Wein), Ausfliige, Fiihrungen, Museumseintritt Gebdude Trinci.

The fee includes 7 days, 6 nights, in a hotel with 6 breakfasts, 2 lunches, 4 tastings and 6 dinners, drinks (1/2 mineral water +1/4
wine), excursions, guided tours, museum entrance building Trinci.

Le prix comprend 7 jours, 6 nuits, dans un hotel avec 6 petits déjeuners, 2 déjeuners, 4 dégustations et 6 diners, boissons (1/2 eau
minérale + 1/4 de vin), des excursions, des visites guidées, musée Trinci entrée de I'immeuble.

La quota non include spese di trasporto e spostamento, visite guidate ad Assisi, Gubbio, Orvieto, Perugia e Spoleto da effettuarsi con
guida turistica, tariffa noleggio biciclette per tour sul lago Trasimeno, eventuali ingressi a musei.

Die Gebiihr beinhaltet keine Reisekosten und Reisen, Besuche von Assisi, Gubbio, Orvieto, Perugia und Spoleto von einem
Reiseleiter gemacht werden, fahrradverleih Gebiihr fiir die Tour am Lago Trasimeno, alle Eintritte in die Museen.

The fee does not include travel expenses and travel, visits to Assisi, Gubbio, Orvieto, Perugia and Spoleto to be made by a tour
guide, bike rental fee for tour on Lake Trasimeno, any entrance fees to museums.

Le prix ne comprend pas les frais de Voyage et Voyage, visite a Assise, Gubbio, Orvieto, Perugia et Spoleto d’étre faite par un guide
touristique, taxe de location de vélo pour I'excursion sur le lac Trasiméne, aucun frais d’entrée aux musées.

Il periodo di soggiorno, a richiesta, puo essere ridotto o esteso.

Die Dauer des Aufenthalts auf Anfrage, konnen verkiirzt oder verlangert werden.
The period of stay, on request, can be reduced or extended.

La durée du séjour, sur demande, peut étre réduite ou prolongée.

L'agenzia Viaggi Mariani é a disposizione per noleggio mezzi di trasporto.
Das Reisebiiro Mariani fiir Mietfahrzeuge zur Verfiigung.
The travel agency Mariani is available for rental vehicles.
L'agence de Voyage Mariani est disponible pour les véhicules de location.

Pagamento con bonifico bancario: acconto € 1.000 entro il 30 aprile 2010; saldo entro il 1 settembre 2010.

Zahlung per Bankiiberweisung: Vorauszahlung von 1.000 € bis April 30, 2010; Gleichgewicht September 1, 2010.
Payment by bank transfer: deposit € 1.000 by April 30, 2010; balance by September 1, 2010.

Paiement par virement bancaire: Dépot de 1.000 € par 30 Avril, 2010; équilibre en Septembre 1, 2010.

Nome / name / Nom : Viaggi Mariani

Banca / Bank : Banca Popolare di Spoleto, agenzia di Foligno, via C. Battisti, 2-06034 Foligno PG Italia

IBAN: IT77X0570421700000000020376

BIC / swift code: BPSPIT3S

Oggetto / Zweck / Purpoce / Objet: ERA Conferenze 2010 + Nome del partecipante / Name vom Teilnehmer /
Name of partecipant / Nome de Partecipant.

Inviare questa registrazione a / Bitte senden Sie Dieses Anmeldeformular an / Please send this registration from to / Veui
envoyer ce formulaire d'incription a: fax 0039 0742 344814 info@viaggimariani.it



